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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
(แบบมอบฉนัทะที่ก ำหนดรำยกำรตำ่ง ๆ ละเอยีดชดัเจนตำยตวั) 

Proxy Form B (Specific Details Form) 

 

       เขียนที.่................................................................... 
Written at 

   วนัท่ี ...............เดือน.........................พ.ศ................. 
Date            Month                         Year 

1. ขำ้พเจำ้.............................................................................................................สญัชำติ..................................... 
 I/We  nationality 

อยูบ่ำ้นเลขท่ี................................ถนน.....................................................ต ำบล/แขวง......................................... 
Residing no.                     Road                            Sub-district                 

อ ำเภอ/เขต..............................................จงัหวดั...................................................รหสัไปรษณีย.์........................ 
District                                  Province                                                    Postal Code                      

2  เป็นผูถื้อหุน้ของ บรษัิท ซีแอล เวนเจอร ์จ ำกดั (มหำชน)  
Being a shareholder of CL Venture Public Company Limited 

     โดยถือหุน้จ ำนวนทัง้สิน้รวม................................หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั...........................เสยีง ดงันี ้
Holding a total of                                            shares and having the right to vote equal to                votes, as follows 

 หุน้สำมญั ..................................................หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั …...................................เสยีง 
Common share                                      shares and having the right to vote equal to                               votes 

 หุน้บรุมิสทิธิ....................-..........................หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทำ่กบั ..................-…................เสยีง 
  Preference share                                    shares and having the right to vote equal to                              votes 

3 ขอมอบฉนัทะให ้
Hereby appoint 

 (1) .....................................................................................................................................อำย.ุ..................ปี 
                  Age          

อยูบ่ำ้นเลขท่ี.........................................ถนน................................................ต ำบล/แขวง....................................... 
Residing no.   Road                           Tambol/Sub-district                 

อ ำเภอ/เขต...........................................จงัหวดั..............................................รหสัไปรษณีย.์................................... 
     Amphur/District         Province                                           Postal Code                       

 

ติดอำกรแสตมป์ 
20 บำท  

Affix 20 Baht  
duty stamp 

สิง่ที่สง่มำดว้ย 7 
Enclosure 7 
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หรอื กรณีที่ผูถื้อหุน้ประสงคจ์ะมอบฉนัทะใหก้รรมกำรอิสระของบรษัิท 
or may grant proxy to Independent Directors as follows: 

 (2) นำยสรรพชัญ โสภณ  อำย ุ71 ปี  ประธำนกรรมกำร กรรมกำรอิสระ กรรมกำรตรวจสอบ  
    กรรมกำรสรรหำและก ำหนดคำ่ตอบแทน 

Mr. Sanpat Sopon  Age 71    Chairman of the Board, Independent Director,  
Audit Committee Member, Nomination and 
Remuneration Committee Member 

ที่อยู ่บรษัิท ซีแอล เวนเจอร ์จ ำกดั (มหำชน) เลขที ่88/8 อำคำรแคปปิตอล ลิง้ค ์ถนนสำทรเหนือ แขวงสลีม เขต
บำงรกั กรุงเทพมหำนคร 10500 
Address CL Venture Public Company Limited 88/8 Capital Link Building, Sathon Nuea Road, Silom Sub-
district, Bangrak District, Bangkok 10500 

- มีสว่นไดเ้สยีในวำระท่ี 6 พิจำรณำอนมุตัิคำ่ตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2568 
Have conflicts of interests in the Agenda 6 To consider and approve the remuneration of the Directors 
for the year 2025 

-    ไมม่ีสว่นไดเ้สยีในวำระท่ี 1-5 และ วำระท่ี 7 
No conflicts of interests in the agenda 1- 5 and agenda 7 

 (3) นำยมงคล เกษมสนัต ์ณ อยธุยำ  อำย ุ64 ปี กรรมกำรอิสระ ประธำนกรรมกำรตรวจสอบ    
  กรรมกำรสรรหำและก ำหนดคำ่ตอบแทน 

Mr. Mongkol Kasaemsun Na Ayudthaya           Independent Director, Chairman of the Audit 
 Age 64    Audit Committee, Nomination and Remuneration  

Committee Member 

ที่อยู ่บรษัิท ซีแอล เวนเจอร ์จ ำกดั (มหำชน) เลขที ่88/8 อำคำรแคปปิตอล ลิง้ค ์ถนนสำทรเหนือ แขวงสลีม เขต
บำงรกั กรุงเทพมหำนคร 10500 
Address CL Venture Public Company Limited 88/8 Capital Link Building, Sathon Nuea Road, Silom Sub-
district, Bangrak District, Bangkok 10500 

- มีสว่นไดเ้สียในวำระที่ 5 พิจำรณำอนมุตัิกำรแต่งตัง้กรรมกำรบริษัทแทนกรรมกำรท่ีครบวำระ และวำระที่ 6 
พิจำรณำอนมุตัิคำ่ตอบแทนกรรมกำร ประจ ำปี 2568 
Have conflicts of interests in the Agenda 5 To consider and approve the appointment of the directors in 
replacement of those who retire by rotation and the Agenda 6 To consider and approve the 
remuneration of the Directors for the year 2025 

-    ไมม่ีสว่นไดเ้สยีในวำระท่ี 1-4 และ วำระท่ี 7 
No conflicts of interests in the agenda 1- 4 and agenda 7 
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เป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้เพื่อเขำ้รว่มประชมุและออกเสยีงลงคะแนนในกำรประชุมสำมญัผูถื้อหุน้ ประจ ำปี 2568 

ในวนัพฤหสับดีที่ 24 เมษำยน 2568 เวลำ 13.00 น. ณ หอ้งประชุมชัน้ 5 อำคำรแคปปิตอล ลิง้ค ์เลขที่ 88/8 ถนนสำทร

เหนือ แขวงสลีม เขตบำงรกั กรุงเทพมหำนคร 10500 หรอืจะพงึเลือ่นไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 

 To be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at The Annual General Meeting of Shareholders for 

the Year 2025 on Thursday 24 April 2025 at 13.00 hrs. the meeting room 5th floor Capital Link Building, 88/8 Sathon 

Nuea Road, Silom, Bangrak, Bangkok 10500 or at any adjournment thereof to any other date, time and place 

4   ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้ 
I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 

วาระที่  1    พิจารณารับรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถอืหุ้น คร้ังที่ 1/2567 
Agenda 1     To consider and certify the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
      (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
      (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
       Approve                    Disapprove                    Abstain 

วาระที ่2     รับทราบรายงานผลการด าเนินงานในรอบปี 2567 
Agenda 2    To acknowledge the Company’s performance for the year 2024 

วาระที่  3   พิจารณาอนุมตัิงบการเงนิประจ าปี สิน้สุด ณ วนัที่ 31 ธันวาคม 2567 
Agenda 3    To consider and approve the Company’s financial statement ended 31 December 2024 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 (a)  To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)  To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
       Approve                    Disapprove                    Abstain 

วาระที ่ 4   พิจารณาการจัดสรรเงนิทุนส ารองตามกฎหมาย และอนุมัติการจ่ายเงนิปันผล ประจ าปี 2567 
Agenda 4 To consider the allocation of legal reserve funds and approve the dividend payment for the year  

2024 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
  (a)  To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
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  (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b)  To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
      Approve                     Disapprove                    Abstain 

วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งกรรมการบริษัทแทนกรรมการที่ครบวาระ 
Agenda 5 To consider and approve the appointment of the directors in replacement of those who retire. 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
      (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

  การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล/ appointment of certain directors 

1) นำยมงคล เกษมสนัต ์ณ อยธุยำ 
  Mr. Mongkol Kasaemsun Na Ayudthaya 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
      Approve                     Disapprove                    Abstain 

2) นำยกฤษณ ไทยด ำรงค ์
Mr. Kritsana Thaidumrong   

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
      Approve                     Disapprove                    Abstain 

3) นำงสำวเบญจรตัน ์หตัถชำญชยั  
Ms.Benjarat Hattacharnchai  

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
      Approve                     Disapprove                    Abstain 

วาระที่ 6    พิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2568 
Agenda 6   To consider and approve the remuneration of the Directors for the year 2025 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
      (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
       Approve                     Disapprove                   Abstain 
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วาระที่ 7 พิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และก าหนดค่าสอบบัญชี ประจ าปี 2568 
Agenda 7 To consider and approve the appointment of auditors and to determine auditors’ remuneration 

 for the year 2025 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
       Approve                    Disapprove                   Abstain 

วาระที่ 8 พิจารณาเร่ืองอื่น ๆ (ถา้มี) 
Agenda 8 To consider any other business (if any) 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
      Approve                     Disapprove                   Abstain 

(5)  กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ ระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนีใ้ห้ถือว่ำกำร
ลงคะแนนเสยีงนัน้ไมถ่กูตอ้งและไมใ่ช่เป็นกำรลงคะแนนเสยีงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถื้อหุน้ 
The proxy holder’s vote on any agenda item, which is not in accordance with my/our intention as specified in 
this Proxy, shall be deemed invalid and shall not be treated as my/our vote, as a shareholder. 

(6)  ในกรณีที่ขำ้พเจำ้ไมไ่ดร้ะบคุวำมประสงคใ์นกำรออกเสยีงลงคะแนนในวำระใดไว ้หรอืระบไุวไ้มช่ดัเจน หรอืในกรณีที่ 
ที่ประชุมมีกำรพิจำรณำ หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไว้ข้ำงต้น  รวมถึงกรณีที่มีกำรแก้ไข
เปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประกำรใดใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจำรณำ และลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดทุ้ก
ประกำรตำมที่เห็น สมควร 
In case that I/we have not specified my/our voting intention for any agenda item or in case the meeting 
considers or passes resolutions on any matters other than those specified above, including any case for which 
there is any amendment or addition of any facts, the proxy holder shall have the right to consider and vote on 
my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 
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กิจกำรใดที่ผู้รบัมอบฉันทะไดก้ระท ำไปในกำรประชุม  เวน้แต่กรณีที่ผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมที่
ขำ้พเจำ้ระบใุนหนงัสอืมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนวำ่ขำ้พเจำ้ไดก้ระท ำเองทกุประกำร 

All acts undertaken by the proxy holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote 
according to my/our intention as specified herein, shall be deemed as if they had been undertaken by 
myself/ourselves in all respects. 

 
 
 
ลงช่ือ/Signed...........................................................................ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 

    (                                                   ) 

ลงช่ือ/Signed...........................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
     (                                         ) 

   ลงช่ือ/Signed...........................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
      (                                         ) 

ลงช่ือ/Signed............................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
      (                                             ) 

 
หมายเหตุ / Remarks 

1)  ผูถื้อหุน้ที่มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรำยเดียวเป็นผูเ้ข้ำประชุม และออกเสียงลงคะแนน 

ไมส่ำมำรถแบง่แยกจ ำนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสยีงได  ้

The shareholder appointing proxy holder must authorize only one proxy holder to attend and vote at the meeting as 

a whole or individually and may not split the number of shares to several proxy holders for splitting votes. 

2)  วำระเลอืกตัง้กรรมกำรสำมำรถเลอืกตัง้กรรมกำรทัง้ชดุหรอืเลอืกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 

In the agenda for election of directors, directors may be elected as a whole or individually. 

3)  ในกรณีที่มีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชมุมำกกวำ่วำระที่ระบไุวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสำมำรถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบ

ประจ ำตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ข. ตำมแนบ 

If there is any other agenda to be considered in the meeting other than to those specified above, the attached 

Supplement to Proxy Form B. shall be used.        
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. 
Supplement to Proxy Form B 

กำรมอบฉนัทะในฐำนะเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษัิท ซีแอล เวนเจอร ์จ ำกดั (มหำชน)  
The appointment of proxy holder by the shareholder of CL Venture Public Company Limited 

กำรประชมุสำมญัผูถื้อหุน้ ประจ ำปี 2568 ในวนัพฤหสับดีที ่24 เมษำยน 2568 เวลำ 13.00 น. ณ หอ้งประชมุ
ชัน้ 5 อำคำรแคปปิตอล ลิง้ค ์เลขที่ 88/8 ถนนสำทรเหนือ แขวงสลีม เขตบำงรกั กรุงเทพมหำนคร 10500 หรอืจะพงึเลือ่น
ไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย  
 The Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2025 on Thursday 24 April 2025 at 13.00 hrs. the 
meeting room 5th floor Capital Link Building, 88/8 Sathon Nuea Road, Silom, Bangrak, Bangkok 10500 or at any 
adjournment thereof to any other date, time and place. 

วาระที.่...................เร่ือง........................................................................................................................................... 
Agenda Item       Subject: 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

 เห็นดว้ย               ไมเ่ห็นดว้ย              งดออกเสยีง 
     Approve                     Disapprove                   Abstain 
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